RESTAURANT & COCKTAILS

Bendito

Siguenos en:




— Bendite Gorve.,,

UNTAPAN O MOJA / SPREAD OR DIP

Chicharrones de atun estilo Arglieso 7
(con tanto carifno como lo hacen ellos)
Arglieso (North Spain) style Tuna

Cracklings

Cazuela de humita gratinada con queso 8
de cabra de Los Montes de Malaga y

tortas de anis

Humita pot with grated local goat cheese

and Spanish anise-cakes

Ensaladilla rusa con ventresca, 6,5/10
edamames y mahonesa con un chorreén

de AOVE Finca la Torre organico

Russian salad with tuna belly, edamame

beans and mayo with an Organic EVOO

Fincadela Torre )
1€ de este plato sera

destinado a la Fundacion
CUDECA / 1€ of this dish
7 will be destined to

CUDECA Foundation

A las Bravas... pero con un toque Japo 6,5
Our Bravas...with a Japanese touch

Benditos rollitos vietna-crujientes de 3,5
cordero a la moruna y mayo de hierbas

(1ud)

Vietna-crunchy Bendito rolls of Moorish

style lamb and herbs mayo

N

Patacon pisao de carnitas de pollo asada
con lima y cebolla encurtida (1 ud)
Roasted chicken carnitas with lime and
pickled onions patacon

Crujiente de arroz de sushi y tartar de 4,5
atun picante (1 ud)
Sushi rice crunch with spicy tuna tartare

Croquetas de rape y puerro con chutney 9
de mango-chili (6 ud)

Monkfish & leek croquettes with

chili-mango chutney

Pollo frito estilo kyushu con salsa 5/9
namban
Kyushu fried chicken with nanban sauce

Camperito Cubano de ropa vieja, 6,5
cebolla roja, queso Monterrey Jack y
pepinillo

Our very own Cuban sandwich with
shredded beef, red onions, Monterrey

Jack cheese and pickles

Hamburguesita de ternera con Gouda 6
pesto rosso y trufa

Beef burguer with pesto rosso Gouda
cheese and truffle

Algs- néy, freses

Aguachile de langostinos al wok con 12
pifna asada, chipotle, pimienta rosa y

eneldo fresco

Wok style prawn Aguachile and roasted
pineapple, chipotle, pink pepper and

fresh dill

Ceviche de corvina, curry verde y 10
aguacate de Vélez Malaga

Sea bass ceviche, green curry and local

grown avocado

Ensalada de brotes tiernos, pollo 10
marinado en miso, almendras

garrapifiadas y vinagreta de citricos

Baby leaf salad, Miso marinated chicken,
sugared almonds and citrus vinaigrette

Ensalada crujiente de queso de cabra 10
fundido, bayas de Goji, nueces y cherries
asados con balsamico

Melted goat cheese crunchy salad, Goji

berries, nuts and roasted tomato cherries

with balsamic

Poke Umami (arroz de sushi, salménal 10
togarashi, mango, pack choy, edamame,
nori crujiente, sésamo negro y vinagreta

de teriyaki, mirim y yuzu)

Poke Umami (sushi rice, togarashi salmon,
mango, pack choy, edamame, crunchy

nori, black sesame, and

teriyaki-mirim-yuzu dressing)




Entrafa de ternera marinada con 19
hierbas frescas, patatas baby al horno y Para los amantes de

sal ahumada la carne. Corte al
Fresh herbs marinated skirt steak, roasted estilo argentino.
baby potatoes and smoked salt —> 100% Black Angus.

For meat lovers.
Flamenquin de presa ibérica y cebolla 18 Meat Argentinian
caramelizada, parmentier de patata con cut. 100% Black
queso de cabra y pimientos del padréon Angus.
Local Iberian pork roll with caramelized
onions, potatoes and goat cheese
parmentier with Del Padron peppers

Salmoén al horno con 18
coco-curry-citronella y quinoa salteada
Roasted salmon with

coconut-curry-citronella and sauteed )

Bacalao gratinado con ali-oli de 19 3
almendras y piquillos sobre fideos _— ~ \

tostados
Cod gratin with almond alioli and Piquillo

N\
peppers over toasted noodles Q
z s \\

JFunel?.. Diulee

Tiramisu de horchata on the rock 7 \
Tiger nut milk Tiramisu on the rock :

Tarta de Galletas de la Abuela 6 X
deconstruida :

(Crema ligera de vainilla, helado de N
cookies, espuma de galletas Maria y : K
oreos crujiente)

Deconstructed Grandmother's cookie cake
(Vanilla light cream, cookie ice cream,
Marta biscuit foam and crunchy oreos)

Sacher vienesa de frambuesas 7 :

Raspberry Viennese Sachertorte : Tenemos informacién disponible en materia
. de alergias e intolerancias alimentarias. Puede

Sorbete de pifia colada 5 solicitar informacién a nuestro personal.

Gracias. - IVA incluido.

We have allergens information available for our
guests. Please ask to the staf f. Thanks. VAT incl.
Pan/Bread: 0,50€

Pina Colada sorbet



